Porownanie ttumaczen Rodzaju 31:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Bo w czasie, gdy parzyty si¢ owce, podniostem oczy
dostowny i widzialem we $nie, Ze oto samce, ktore kryly owce,
byly pregowane, cetkowane i nakrapiane.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Bo w czasie, gdy parzyly si¢ owce, wzniostem wzrok
literacki i widzialem we $nie, ze samce, ktore kryly owce,
byly pregowane, cetkowane oraz nakrapiane.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Gdy bowiem byt czas parzenia si¢ stad, podniostem
literacki Gdanska swe oczy 1 widzialem we $nie, ze samce faczyly sie
z bydtami prazkowanymi, pstrymi i biato
nakrapianymi.
BG Przektad Biblia Gdanska Stato si¢ bowiem w ten czas, gdy si¢ owce ztaczaly,
literacki zem podnidst oczy swe, 1 widzialem przez sen, a oto,
samcy ztaczaly sie z owcami strokatemi, pstremi,
1 biato nakrapianemi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy bowiem czas poczynania owiec przyszedt,
literacki podniostem oczy swe i widzialem przez sen
wstepujace samce na samice pstre i blachowane,
1 rozmaitej barwy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo gdy nadchodzil czas parzenia si¢ trzody,
literacki widzialem we $nie, jak samce pokrywajace trzody
byly pstre, cetkowane 1 faciate,
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy bowiem, gdy owce si¢ parzyly, podniostem
literacki oczy i widziatem przez sen, ze oto samce, ktore
pokrywaly owce, byty pregowate, cetkowane
1 faciate.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna W czasie parzenia si¢ owiec miatlem sen. Widziatem,
literacki ze barany, ktore pokrywaty owce, byly pragzkowane,
cetkowane i taciate.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy bowiem byt czas parzenia si¢ stad, podnositem
literacki oczy i widziatem we $nie, ze samce zaptadniajgce
owce byty prazkowane, nakrapiane i taciate.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy bowiem w czasie parzenia si¢ stada
literacki podniostem we $nie oczy, zobaczylem, ze samce
pokrywajace trzode sa cetkowane, nakrapiane
1 faciate.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I w czasie parzenia si¢ owiec bylo tak, ze podniostem
literacki oczy i zobaczytem w widzeniu, ze barany
przychodzace do owiec [byly] pregowane, nakrapiane
1 cetkowane.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan | I cramocs, Konu BiBIi mapyBanucs, i s mobayuB ix B
literacki YBT Padaina Typkonsika | cui MoiMu 04MMa, i 0Ch KO3JIM i OapaHu Kpamyacri i
MacacTi 1 Kparm4acTo Ieperoiaci CKakaJid Ha OBEIIb 1
Ki3.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Bo podczas parzenia trzody stalo si¢, ze podniostem
dynamiczny swoje oczy oraz we $nie widziatem oto barany, co
pokrywaly trzode byly pregowane, nakrapiane i pstre.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego Swiata | W koncu, gdy trzoda sie parzyta, podniostem oczy




dynamiczny

1 ujrzatem we $nie, a oto kozly pokrywajace trzode
byty pregowane, nakrapiane i cetkowane.
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